Thn

1 Miltents {Raglone soclale, ciftd, stato)
Expaditeur (nom,adresse,pays}

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

L
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterilegt frotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Obereinkommens Gbar den
Befrdarungsvartrag im Int

M )
nalen

CMR

Ca lranspert est soumls, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

par route {CMR) Strafenglterverkehrs {(CMR]

2 Destinatario (Raglone soclale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione saciale, <itta, stalo)
Transporieur (nom,adresse,pays)

' Waberer

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lleu prévu pour la livrasion da la marchandise

1 7 Trasportateri suceassiveli (Ragicne soctale, ciltd, stalo)
Transporteurs sucassifs {nom,adresse,pays)

1 8 Riserve e osservazioni dal trasportatore

patempate  10.07.2019

Réservas et obiservalions das fransporteurs

5 Dacument| allegati
Documents annexas 4037908-4037909-403791 0-
4037911-4037912

i S 2
8912 pagyo 2 Ity
4 Luogo e data della presa in carico dellamerce ] L ISz, g Wy s ki
Lieu st date do la prise en charge da [a marchandise 35/2 7 0
Oriies  MODUGNO -
Land/Pays  ITALY

L)
gggpctéassegni eaumeri 7 Numero dei colll 8 Imballaggio 9 Descrizlone 1 1 1 Pesolordo ke. 1 2 Volume ma
Poids brutkg Cubage m3
DCT250
320103929R carton box transmissions 1 pes
320109662R carton box transmission 2 pcs
320107992R carton box transmissions 10 pcs
320108777R carton box fransmissions 10 pes
320109767R  carton box transmissions v 2pcs . 2200
UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe OR) ¢
Un-No. Classe Chiffra Lalire ADR)
Absendar Wahnm Empfanger
1 3 Istruzioni del mittenta 1 9 zu zshlen vom: L'expédi?aur Monrsaige Le Besualaatalrs
Instructions da I'expeditaur { formalités et autres) A payer par:
Fracht
P197213601 Prixds
Ermatigungen
Réductions -
G Zelschensumme
Solde
¥ Zuschlige
Suppléments
Nebengebdhren
’ Frals acoessolres L]
Sonsliges
Divars +
Zu zahionde Gesamt-
summe/ Tolald payar
1 4 ROckerslatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsungf Preseription d affranchit 1t 20 Convenziont paricolari / Convenfions particulleres
Trasporic prepagalo { Franco
Trasperte a carico dastinatario/ Non Franco : FCA
21 Compllato a /Etabiliea MODUGNO amtle 10.07.2019 » ¢ | 24 Mercoriconta Data
Raception des marchandises  Data
22 Wagna PTSPA- VIA DEI\ ICLAMINL, 4 |23 WAZ88hjy, 5. dn am
170026 MODUGNO - BARI 8912 Nag fr!enrans Kﬁ
{Firma a timbro del mittents) - hrsz
{Signaiure al {imbre de L &xpedileur) 0 a/g Firna e timbre del destinatarlo}
{Firma e timbro del trasportator 3) Signalure et imbre du destinataire)
(Signatura et timbre du transporteur)
Palstten-Absender — Expaditeur d |t - - i
25 Angaben zur Ermitilung der Entfernung n{lt‘ ré'uzubergﬂngun alelien-Absancer paciieur das paleties Paleien = Empfangar - Dastinalaira des palaltes
von kis 1 km At Anzzhl | Kein- Tausch Tausch. Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Pslatie palette
Gilterbox- Gitlerbox-
Paletta Palalte
Einfach- Einfact-
Palatie Palelte
26 Vertragspariner des Frachtflhrers
27 Amtlichas Kennzeichen Nutzlastinkg Besléligung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Farga [] [ ]
rimorchio
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